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Installations- und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fiir ein VC Produkt haben Sie sich far
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewéhrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen Genul3 aller Produktvorteile kommen.
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Art. Nr. 20850

©2006  Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten
IB_20850/09.01.2006



Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemal3en Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in trockenen und nicht explosionsgeféahrdeten Raumen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlief3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe auf der Riickseite des Gerétes entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Geréte auf ausreichende Luftzirkulation. Liftungsoffnungen dair-
fen nicht verdeckt sein oder durch andere Gerate abgedeckt werden. Vermeiden Sie grof3e Hitze
(Heizung, Sonneneinstrahlung) und Feuchtigkeit.

* Offnen Sie nie die Abdeckung des Gehauses (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefuhrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

® Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal3 zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Fliissigkeiten ins Innere gelangt sind.

® Reinigen Sie die Geréte nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

e Wenn Sie die Geréate langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten IB_20850
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Funktionsbeschreibung

In den 15"/38cm LCD-Monitor ist ein digitaler 4-Kanal-Videorecorder (80GB) integriert.
Das kompakte Gerat ist besonders einfach zu verkabeln, da die Kameras direkt am Gerat
angeschlossen werden. Weitere Kabelverbindungen sind nicht notwendig. Die Kameras
konnen entweder Uber ein steckerfertiges Systemkabel fur Video, Audio und Spannung
angeschlossen werden oder aber Uber ein Ubliches Koaxialkabel mit separater
Spannungsversorgung. Der LCD-Monitor verfugt uber einen VGA-Eingang der an der
Fronttastatur umgeschaltet werden kann. Somit ist es moglich den kundeneigenen
PC-Monitor durch diesen LCD-Monitor zu ersetzen.

Weitere Highlights sind: Netzwerkanschluf3, RS-485 Port zur Steuerung von VC-Dome
Kameras, Videoausgang und die IR-Fernbedienung fur alle Funktionen.

Lieferumfang

Farb-Monitor mit eingebautem 4 Kanal-Digitalrecorder und integrierter 80GB Festplatte
Steckernetzteil 230V AC / 12V DC (max. 0,5A pro Kamera)

4 AnschluBadapterkabel 12V DC, Video BNC- und Audio Chinch-Buchse
IR-Fernbedienung

Software

Montage und Betriebsanleitung




®

Installations- und Betriebsanleitung

Systemiubersicht

Vorhandener PC

U

H2voc Mvideo rs4s5 M Audio Netzwerk IVGA

Verbinden sie das Gerat mit anderen Elementen, wie im Systemdiagramm dargestellt,
zu einer kompletten Video Uberwachungsldsung. Die Zeichnung zeigt auch die
Ausbaufahigkeit und Flexibilitat dieses digitalen Aufzeichnungsystems.

Anschluss des Gerates
RS-485 D+ Anschlussadapter fur die

RS-485 D- Kameraeingange
Betriebsspannung 12V/DC
Videoausgang

Kameraeingange 1-4 uber
Adapter

. Mini DIN-6pol Betriebsspannungsausgang
Audioausgang
USB Videoeingang Mikrofoneingang
LAN

Der USB Anschluss ist zur Zeit ohne Funktion

Nutzung als PC-Monitor

An der Ruckseite des Gerates befindet sich der
Schalter zum ein- bzw. ausschalten des Rekorders
und eine VGA-Anschlussbuchse, um das Gerat als
PC-Monitor zu betreiben.

L'.
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Bedienelemente des Monitors

Uber die Tasten an der Frontseite des Monitors kénnen Sie nur fir den Monitor giiltige
Einstellungen verandern.

1. MENU: Aktiviert das OSD Menu.

2. ENTER: Bestatigt einen Eintrag oder dient dem Verlassen eines Menupunktes
des Monitors. Dient der Umschaltung zwischen VGA-Funktion und
Rekorder.

3. ADJ-: Wahlen des nachsten MenlUpunktes bzw. verandern der Einstellung.

4. ADJ+: Wahlen des vorigen Menupunktes bzw. verandern der Einstellung.

5. POWER: Ein- bzw. Ausschalter fur den Monitor. Der Rekorder hat einen

eigenen Schalter auf der Rulckseite des Gerates
6. POWER LED

7. REMOTE IR SENSOR
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Bedienelemente der Fernbedienung

A LOD MONITOR
TTT DVRCOMED

NR. Taste Funktion
1 REC Start der Aufzeichnung
2 QUAD 4fach-Darstellung
3 CH1 -CH4 Anwahl Kamera 1 — 4 jeweils als Vollbild
4 SLOW Langsame Wiedergabe 1/2, 1/4, 1/8
5 PAUSE Unterbricht die Wiedergabe
6 STOP Stoppt die Wiedergabe und/oder Aufzeichnung
7 REW Schneller Ricklauf: 4, 16, 32, 64, 128-fach
8 PLAY Start der Wiedergabe
9 FF Schneller Vorlauf: 4, 16, 32, 64, 128-fach
10 EVENT Suche nach Ereigniss
11 ONE_FRAME Einzelbildwiedergabe im Modus “Slow”
12 TIME Suche nach Zeit
13 LINKS/RECHTS Zur Menubedienung
14 MENU Sets up system values or exit from menu
15 ENTER Eingabe bestatigen
16 OBEN/UNTEN Zur Menubedienung
17 ZIFFERN 1-9 Dienen der Passworteingabe
18 PTZ CONTROL Tasten in diesem Feld dienen der Dome - Bedienung
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System Funktion

SYSTEM START

Nach dem Anschluss und Einschalten fuhrt das Gerat einen Selbsttest durch. Nur wenn
eine unerwartete Situation wie z.B. ein Spannungsausfall wahrend der Aufzeichnung
statt findet, gelangt das Gerat automatisch in den Aufzeichnungsmodus zuruck.

HDD DETEKTION

Wird eine Festplatte erkannt, wird Uber ein ,OK* auf dem Bildschirm signalisiert, das
diese vorhanden und bereit ist.

Wird keine Festplatte erkannt, wird "NOT INSTALLED" angezeigt.

Wird eine neue Festplatte in das Gerat eingebaut, muss eine Formatierung der
Festplatte erfolgen.

HINWEIS Wird die eingebaute Festplatte nicht auf dem Bildschirm angezeigt,
erfolgt auch keine Aufzeichnung von Bilddaten.

Nachdem ein Test der Festplatte erfolgt ist, erscheinen die Meldungen "LAN check OK"
und ,AUDIO OK* auf dem Bildschirm.

HINWEIS Nur wenn eine unerwartete Situation wie z.B. ein Spannungsausfall
wahrend der Aufzeichnung statt findet, gelangt das Gerat automatisch
in den Aufzeichnungsmodus zurtck.




®

Installations- und Betriebsanleitung

LIVE - MODUS
Nach Beendigung des Selbstests befindet sich das Gerat im LIVE - MODUS.

B CH1 CHz ®
B CH3 CH4 B

E-AUF 19% [MI[T]13/12/2006 14:21:46

Im unteren Teil des Monitors erscheinen die wichtigsten Systeminformationen. Die
Angabe ,BENUTZT 30%” zeigt die benutzte Festplattenkapazitat an. Ein [M] zeigt eine
aktive Festplatte an, wahrend die Anzeige [NEIN HDD] daruf hinweist, das keine
Festplatte zur Verfugung steht. Weiterhin werden das Datum und die Zeit in dieser Zeile
dargestellt. Ein "*" zeigt an, dass die altesten Bilder Uberschrieben werden, sobald die
Festplatte voll ist. Die Videoeingange werden durch ,CH1, CH2, CH3 und

CH4" angezeigt.

Ist kein Videoeingangssignal vorhanden, zeigt der Bildschirm ein blaues Bild.
Betatigen Sie die Tasten CH1-CH4 auf der Fernbedienung, um das entsprechende
Videosignal als Vollbild auf dem Bildschirm darzustellen.

Betatigen Sie den “Quad” Button, um in den Quad- Modus (4-fach Bild) zu gelangen.

SEQUENZ STARTEN

27% [MI[S119/12/2006 14:32:23 7% [MI[S119/12/2006 14:32:23

Um eine Sequenz zu starten, muss sich das Gerat im Vollbildmodus befinden. Betatigen
sie die Kanaltaste des Kanals dessen Signal auf dem Bildschirm zu sehen ist.

Im Sequenzbetrieb werden alle aktiven Videoeingange nacheinander angezeigt.

Durch Betatigung einer Taste ihrer Wahl stoppen Sie den Sequenzbetrieb.

Die Umschaltzeit stellen Sie im MENU->SYSTEM->DISPLAYPERIODE ein.

8
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Aufzeichnung

Die Aufzeichnung startet, indem Sie den “REC” Button der Fernbedienung wahrend der
Livebilddarstellung betatigen.

AUFNAHME STOPPEN?

CH1 CH2
CH3 CH4

E-AUF 30% (M)(T) 30.11.2006 08:22:35 E-AUF 30% (M)(T) 30.11.2006 08:22:35

Soll die Aufzeichnung gestoppt werden, betatigen Sie die Taste “STOP” und geben Sie
das Passwort ein. Die Aufzeichnung kann ohne das richtige Passwort nicht gestoppt
werden.

Folgende Daten sind in der eingeblendeten Zeile enthalten:
Aufzeichnungsmodus: E-AUF (EINZELN), Q-AUF (QUAD)

Festplattenkapazitat: Angabe des benutzten Speichers in Prozent
Festplatte: (M) — Master, (S) — Slave

Aufzeichnungsart: (T) — Zeitgesteuert, (S) — Bewegungsgesteuert
Datum / Zeit

Zwei Arten der Aufzeichnung stehen zur Verfugung: Daueraufzeichnung und
Bewegungsgesteuerte Aufzeichnung (siehe Untermenu Zeitplan).

In den Zeiten, in denen ein “T” im Zeitplan eingetragen ist, erfolgt eine
Daueraufzeichnung, unabhangig von Bewegungen im Bild.

In den Zeiten, in denen ein ,S“ im Zeitplan eingetragen ist, erfolgt eine
bewegungsgesteuerte Aufzeichnung, ausgelost durch Bewegungen im Bild.

Soll zu bestimmten Zeiten gar keine Aufzeichnung erfolgen, muss ein ,-, (Minus) in den
Zeitplan eingetragen sein.

Beachten Sie bitte, das samtliche Einstellungen
erst dann aktiv werden, wenn nach dem verlassen
des Meniis die Taste ,,REC“ betatigt wird.

Hinweis




®

Installations- und Betriebsanleitung

Suche und Wiedergabe

Suche nach Event

Betatigen Sie die Taste “EVENT”, erscheint eine Liste von bis zu 64 aufgezeichneten
Ereignissen. Innerhalb dieser Liste konnen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten ein Ereignis
auswahlen und mit den Tasten ,ENTER" oder ,PLAY" die Wiedergabe starten.

001 MT

MT

/12/2006 .00:01-08:

[LAv]IBEWEGEN [nJIWIEDERGABE [®JAUSGANG

Suche nach Zeitpunkt
Wenn Sie die Aufzeichnung eines speziellen Zeitpunktes suchen, betatigen Sie die Taste
“TIME”. Beachten Sie, dass sich das Gerat im LIVE Modus befindet!

LAYIBEWEGENL <> JAENDERN
[#JIWIEDERGABE [ ™ ]JAUSGANG

In der oberen Zeile ist der gesamte Zeitraum aufgefuhrt, innerhalb welcher
Aufzeichnungen erfolgt sind.

Geben Sie in den Zeilen darunter den gesuchten Zeitraum ein. Benutzen Sie dazu die
Pfeiltasten der Fernbedienung. Bestatigen Sie die Eingabe mit “ENTER” oder “PLAY”,
um die Auswahl abzuspielen.

10
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Wiedergabe
CMIEINZ » X1 30/11/2006 08:22:35
Taste Funktion
PLAY Wiedergabe / Pause
cE Schneller Vorlauf. Mit jedem Tastendruck andert sich die
Geschwindigkeit in 4-, 16-, 32-, 64-, und 128-fach.
REW Schneller Rucklauf. Mit jedem Tastendruck andert sich die

Geschwindigkeit in 4-, 16-, 32-, 64-, und 128-fach..

STOP Stoppt die Wiedergabe

Langsame Wiedergabe. Mit jedem Tastendruck andert sich
die Geschwindigkeit in 1/2-,1/4- und 1/8-.

ONE FRAME Einzelbildwiedergabe

Eine Wiedergabe kann sowohl im Quad- als auch im Vollbildmodus erfolgen, wenn die
Aufzeichnung im Modus ,EINZELN* erfolgt ist. Uber die Kanaltasten 1-4 bzw. die Taste
LALLY konnen Sie zwischen den Vollbildern verschiedener Kameras wahlen.

Ist eine Aufzeichnung im Modus ,,QUAD* erfolgt, ist eine Wiedergabe nur als
Quaddarstellung maéglich.

SLOW

PTZ Steuerung
Schliessen Sie die Datenleitungen an die entsprechenden Klemmen (D+ / D-) an (siehe
Kapitel ,Anschluss des Gerates®). Adressieren Sie die Kamera entsprechend dem
Videoeingang, an den Sie angeschlossen ist (CH1 —ID1, CH2 —ID2 ...).
Stellen Sie das Protokoll der Domekameras auf Pelco-D / 2400 Baud.
Betatigen Sie die Taste ,PTZ".
G Gn & = Wahlen Sie jeltzt milt der Taste ,CH SELECT"“den zu
PTZ  ZOOM OUT 200M N steuernden Videoeingang.
cE%cT L & Uber die Pfeiltasten bewegen Sie die Kamera.
&9 | Mit den beiden ,Zoom“-Tasten verandern Sie den Blickwinkel.
Beachten Sie, dass der Vorgang durch einen Tastendruck
gestartet und durch einen weiteren gestoppt werden muss.

11
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EINSTELLUNGEN

Betatigen Sie den "MENU" Button, um in das Einstellungsmenu zu gelangen.
Geben Sie Uber den Zahlenblock der Fernbedienung das Passwort ein.
Im Auslieferungszustand lautet das Passwort , 111111

EINSTELLUNGMENUE
PASSWORT EINGEBEN . #4

CH1 CH2
CH3 CH4 3
BZEITPLAN

BENUTZT: 19% [MJ13/12/2006 14:22:10 [4+aYJBEWEGEN [JJAUSWAHL [®JAUSGANG

Betatigen Sie die Tasten “Rechts” und “Links”, um einen der Menupunkte AUFNAHME,
AUDIO, SENSOR, MOTION, ALARM, HDD, SYSTEM, NETZWERK zu wahlen.
Im gewahlten Menupunkt wahlen Sie durch Betatigung der Tasten ,Auf‘ und ,Ab“ das zu

konfigurierende Untermenu und andern die Eintragung durch betatigen der Taste ,Enter”.
Sie verlassen das Setup Menu durch betatigen der Taste ,Menu®“.

AUFNAHME
Hier wird der gewunschte Aufzeichnungsmodus eingestellt.

TELLUNGEN® [AUFNAHME] AUDI
MOTION A L

5
BILDFREQUENZ
QUALITAET
EZEITPLAN

[C4+AY]BEWEGEN [JJAUSWAHL [®JAUSGANG

KANAL 1~4

Hier erfolgt die Auswahl der Videoeingange, die aufgezeichnet werden sollen.

Ist [JA] eingestellt, erfolgt eine Aufzeichnung des gewahlten Eingangskanals.

Ist [NEIN] eingestellt, erfolgt keine Aufzeichnung des gewahlten Eingangskanals.

12
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MODUS

Die Aufzeichnung kann wahlweise als Quad- (QUAD) oder Vollbild (EINZELN) erfolgen.
Bei einer Quadaufzeichnung ist nur eine Quadwiedergabe maoglich. Bei der
Vollbildaufzeichnung ist sowohl eine Quad- als auch eine Einzelbildwiedergabe moglich.
In der Werkseinstellung ist hier “EINZELN” eingestellt.

BILDFREQUENZ

Es sind 8 verschiedene Aufnahmeraten moglich. Wahlbar sind Aufnahmeraten von 1, 2,
3,4,5, 6,8, 12 und 25 Bildern/s. In der Werkseinstellung ist eine Aufnahmerate von 25
Bildern/s eingestellt

Die Aufnahmerate gibt die Anzahl der Bilder pro Sekunde an, die insgesamt von den
freigeschalteten Kameraeingangen aufgezeichnet werden sollen.

Wenn eine Audioaufzeichnung erfolgt, sind Aufnahmeraten von 4, 5, 6, 8, 12 und 25
Bildern/s einstellbar.

Wenn eine Aufnahmerate von 1,2 oder 3 Bildern pro Sekunde eingestellt wird, darf die
Audiofunktion nicht aktiviert werden, da die Aufnahmerate dann auf 25 Bilder pro
Sekunde zurlck springt.

Wahrend die Quadaufzeichnung Speicherplatz spart,

A ermoglicht die Einzelbildaufzeichnung eine hohere
Auflésung. Die Anzahl der aufgezeichneten Bilder je
Kameraeingang ist bei der Quaddarstellung 4mal hoher
als bei der Einzelbildaufzeichnung.
QUALITAET

Es sind 3 Qualitatsstufen einstellbar:

NIEDRIG (LOW) — NORMAL (NORMAL) — HOCH (HIGH)
Je hoher die Bildqualitat, desto sauberer und klarer ist die Wiedergabe der
abgespeicherten Bilder.
Eine hohere Bildqualitat wird erreicht, indem man die Komprimierung der Bilddaten
reduziert. Das bedeutet aber auch, dass sich durch die hohere Bildqualitat die mogliche
Anzahl der zu speichernden Bilder auf der Festplatte reduziert.

13
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UNTERMENU - ZEITPLAN

Im Aufnahmezeitplan kann fur jede Tageszeit nach Stunden unterteilt festgelegt werden,
unter welchen Bedingungen eine Aufnahme maoglich ist bzw. erfolgen soll.

'";\1[1.’~15TELLUNGENB CLAUFNAHME] AUDIO |
SENSOR MOTION ALARM
| HDD SYSTEM NETZWERK |

[ZEITPLAN]
[T:ZEIT S:SENSOR -:KEINE AUFNAHME]
ol c 12 1S E1s 2192 Y
v

SON : STTTTTTITTIT T TTITTTITITTITT «
MON : TTTTTTITITTTT TTITTTTTTITTITIT
DIE: SS555555555S SS555S555555S
MIT: TTTTTTTTTTITT TTITTTITTTITTITT
DON : $S5555555555S SSSSS55555SS
FRE : 555555555555 S55555555555S
SAM: TTTTTTITIT T T AT T I T T IO TTI T TT

L4>AVY]IBEWEGEN [-JJAUSWAHL [®=JAUSGANG

T = Zeitsteuerung (es erfolgt wahrend der eingestellten Zeit eine Aufzeichnung)
S = Alarmaufzeichnung (nur wahrend der eingestellten Zeit kann eine Aufzeichnung bei
Bewegungsdetektion erfolgen)

-- = Nein (es ist keine Aufzeichnung maoglich; weder manuell noch zeitgesteuert)

In der Werkseinstellung ist in allen Feldern ein , T" eingetragen.

Um die vorgenommenen Programmierung zu aktivieren,
betatigen Sie die Taste ,,REC“, nachdem Sie das
Hauptmenu verlassen haben.

Der DVR ist jetzt zur Aufnahme bereit.

Hinweis

14
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AUDIO SETUP
Hier erfolgen die Einstellungen fur die Audioaufzeichnungen.

"ELLUNGEN> AUFNAHME [AUDIO]
SE SOR MOTION ALARM
HDD SYSTEM NETZWERK |

» STUMM CLNEINI

AUFNHAHME [NEIN]
CANAL CCH1]

L<«+AYIBEWEGEN [-2JAUSWAHL [®JAUSGANG

STUMM
Hier erfolgt die Stummschaltung des Audioausgangs.

AUFNAHME

Hier stellen Sie ein, ob sowohl eine Bild- als auch, parallel dazu, eine Audioaufzeichnung
durchgefuhrt werden soll.

KANAL

Wahlen Sie hier, von welchem Audioeingangskanal Aufzeichnungen erfolgen sollen.
Beachten Sie, das nur ein Audiosignal aufgezeichnet werden kann.

SENSOR SETUP / ALARM SETUP
Da der DVR nicht Uber Alarmeingange verfugt,
sind die Menus “SENSOR” und ,ALARM" ohne Funktion.

Hinweis

HMEZEIT

[4»Av]IBEWEGEN [-JJAUSWAHL L[®JAUSGANG

[<«>AvY]BEWEGEN [J]AUSWAHL [®=]AUSGANG

19
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MOTION SETUP
In diesem Menu wird Aufzeichnung uber die Bewegungsdetektion eingestellt.

-(1;_J'.N:\i'l'ljl LUNGEN® AUFNAHME AUDIO
[LMOTION] ALARM
SYSTEM NETZWERK |

AUFNAHMEZEIT
WMBEREICH AUSWAEHLEN

[L«>AvIBEWEGEN [~ JAUSWAHL [=JAUSGANG

KANAL 1~4
Hier aktivieren Sie die Bewegungsdetektion fur jeden Videoeingang einzeln.

SENSIBILITAET
In diesem Menu wird die Empfindlichkeit der Bewegungsdetektion konfiguriert.

AUFNAHMEZEIT
Hier die Dauer einer Aufzeichnung nach einer detektierten Bewegung eingestellt.

UNTERMENU - BEREICH AUSWAEHLEN
Hier werden Bereiche im Bild markiert, in denen eine Bewegungserkennung erfolgen

soll.

Mit den Pfeiltasten wahlen Sie den Sektor, in dem Sie den Eintrag andern wollen. Eine
eckige Klammer markiert den entsprechenden Sektor. Mit Betatigung der Taste
.Enter” aktivieren bzw. deaktivieren Sie den markierten Sektor. Ein ,M“ markiert einen
aktiven Sektor, ein leerer Sektor ist inaktiv.

16
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HDD SETUP
Hier werden Basisinformationen zur eingebauten Festplatte angezeigt.

AUDIO |
ALARM
NETZWERK

3 CiA]
HDD FORMATIEREN Lok]

5L HDD FORMATIEREN LNEIN HDD]
[HDD UEBER CHT ]

GROESSE MA ER HDD 239372
BENUTZT VON MASTER HDD 47109 M
HDD UEBERSCHREIBEN [LNEIN]
GROESSE SLAVE HDD

BENUTZT VON SLAVE HDD

HDD UEBERSCHREIBEN

[4»AV]BEWEGEN [JJAUSWAHL L[®]JAUSGANG

HDD UEBERSCHREIBEN

Ist hier “JA” eingegeben, werden die altesten Daten Uberschrieben, sobald die Festplatte
voll ist.

Ist hier ,NEIN“ eingegeben, wird die Aufzeichnung gestoppt, sobald die Festplatte voll
ist.

MASTER HDD, SLAVE HDD FORMATIEREN

Ist eine Festplatte eingebaut, erscheint ein “OK”.

Ist keine Festplatte eingebaut, erscheint “NEIN HDD”.

Hier erfolgt die Formatierung der Festplatte. Achten Sie darauf, dass die Formatierung
startet, sobald dieser Menupunkt mit der Taste ,ENTER" bestatigt ist.

HDD UEBERSICHT
Hier wird die GroRe der Festplatte, sowie der bereits belegte Speicherplatz angezeigt.

SYSTEM SETUP

Hier erfolgt die Einstellung der Umschaltzeit in der Sequenz, die Einstellung des
Datumsformat. Die Einstellung von Zeit, Datum und Passwort erfolgt jeweils in einem
Untermena.

| <EINSTELLUNGEN® AUFNAHME
SENSOR MOTION _
[LSYSTEM]

AYPERIODE
MSFORMAT
INSTELLUNGEN

WE SEINSTELLUNGEN
VIDEOMODUS

[<4»Av]BEWEGEN [-2JAUSWAHL [®=]JAUSGANG
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DISPLAYPERIODE
Hier stellen Sie die Umschaltzeit im Sequenzbetrieb ein. Der Sequenzbetrieb ist nur
moglich, wenn im Menu ,AUFNAHME® der Modus ,EINZELN® eingestellt ist.

DATUMSFORMAT
Hier stellen Sie das Datumsformat ein. Folgende Formate stehen zur Verfigung:
YYYY/MM/DD, MM/DD/YYYY, DD/IMM/YYYY

UNTERMENU - ZEITEINSTELLUNGEN

In diesem Menu erfolgt die Einstellung von Zeit und Datum des DVR.

.1£INSTFLLUNGtN“ AUFNAHME AUDIO
SENSOR MOTION ALARM
HDD [SYSTEMI] NETZWERK

[ZEITEINSTELLUNGEN]

»JAHR : 6 2006
MO Ti=L2 S0 Mo DI MI DO
TA =13

STUN :14 9 4 5 G U

MIN <25 10 11 12 13 14

SEK < 3 178TERT9N2 082102

WOCHE :MI 24 25 26 27 28
31

[4»AY]BEWEGEN [-JJAUSWAHL [®™]JAUSGANG

Beachten Sie bitte, das eine Formatierung
der Festplatte erforderlich ist, wenn Zeit und
Datum verandert wurden.

Hinweis

UNTERMENU - PASSWORT

In diesem Menu kann eine Passwortanderung vorgenommen werden. Das Passwort
lautet in der Werkseinstellung "111111".

4EINSTELLUNGEN® AUFNAHME AUDIO
SENSOR MOTION ALARM
| HDD [SYSTEM] NETZWERK |

[PASSWORT]

MOMENTANES PASSWORT
NEUES PASSWORT
PASSWORT WIEDERHOLEN

[L«rAv JBEWEGEN [JJAUSWAHL [®]JAUSGANG
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Netzwerk Setup

Hier erfolgen die Eintragungen fur den Betrieb des Gerates im Netzwerk.
Im Auslieferungszustand ist die DHCP Funktion ausgeschaltet.

4EINSTELLUNGENM AUFNAHME AUDIO
SENSOR MOTION ALARM
HDD SYSTEM CNETZWERK ]
FERNZUGRIFF ClAa]
DHCP AN [NEIN]
DNS AUTOMATISCH BEZIEHEN CNEIN]
) ¢

DIPS 000.000.000.000
BDNS 192.168.000.254
BIP 192.168.000.251
BGATEWAY 192.168.000.254
BSUBNET MASK 255.255.255.000
REMOTE PORT 14337
VIDEO PORT 14338

[4»av]IBEWEGEN [-J]JAUSWAHL [®]JAUSGANG

1. Um eine Netzwerkverbindung zum Rekorder zu ermoglichen, muss der Pkt.
,FERNZUGRIFF*“ auf ,,JA“ gestellt werden.

2. Wir empfehlen, die Funktionen ,,DHCP AN“ und ,,DNS AUTOMATISCH
BEZIEHEN* zu deaktivieren, da es ansonsten zu Verbindungsproblemen kommen
kann.

3. ,,DIPS*“ wird zur Zeit nicht unterstitzt

4. Geben Sie in der Zeile ,,DNS“ die IP Adresse des verwendeten Routers, oder die
DNS Adresse des Internetproviders ein.

5.1n ,,IP ADRESS*“ wird die IP-Adresse des Rekorders eingegeben (Bitte achten Sie
darauf dass die IP-Adresse in das Netzwerk passt und nicht doppelt vergeben ist!).

6. Das ,,GATEWAY*“ wird bendtigt wenn ein Fernzugriff Gber einen Router erfolgen soll
und entspricht der IP-Adresse des Routers.

7. Die ,,SUBNET MASK* ist vorgegeben auf: 255.255.255.000. Bei mehr als 254
Teilnehmern im Netzwerk muf} eine neue Einstellung der ,Subnet Mask® erfolgen.
Setzen Sie sich hierzu mit Ihrem Administrator in Verbindung.

8. Um den Rekorder mit einer festen IP Adresse in ein Netzwerk einzubinden, tragen Sie
in der Zeile ,,REMOTE PORT*“ die Port Nummer 14337 und in der Zeile ,,VIDEO
PORT*“ die Port Nummer 14338 ein.

Beachten Sie bitte, das samtliche Einstellungen
erst dann aktiv werden, wenn nach dem verlassen
des Meniis die Taste ,,REC“ betatigt wird.

Hinweis
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Netzwerk-Software

Uber die mitgelieferte Netzwerk-Software kann eine Verbindung zum Digitalrecorder
hergestellt werden. Uber die Netzwerkverbindung kénnen Livebilder und Aufzeichnungen
betrachtet und auf der Festplatte als AVI oder JPEG Datei abgespeichert werden.

* Hernota DVt Client 6.0

Verbindung zum DVR uber LAN Software

l:mm

Remote DVR Client

Ploase Selecd Nickrame o bnpul 1P Addiess.

Weknae [ =]
Seach (VA

wme [

Passrscid.

Geben Sie die IP-Adresse des gewilnschten DVR in der
Zeile ,,DVR-IP* und das entsprechende Passwort in der

Zeile ,,Password“ ein.

Zum Verbinden mit ,,OK* bestatigen.

Die Funktion ,Search DVR" ist in Verbindung mit Password:
,Tl Cancel |

diesem Gerat ohne Funktion.

Betatigen Sie die ,,Connect“Taste

Es erscheint das ,,Remote DVR Client“ Fenster

DVR Client Connection Manager [E|

Remote DVR Client
Pleaze Select Nickname of Input IP Address
Nickname: =

Search DVR
DWR 1P: . . .

Verbindung zum DVR uiber WAN Software
Um eine Verbindung via Internet aufzubauen, missen Sie die WAN-Software installieren.
Das weitere Vorgehen ist im Anhang - Installation Dynamic IP(DynDNS) beschrieben.
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Verbindungsstatus

Wenn Uber das Netzwerk eine erfolgreiche Verbindung hergestellt wird, erscheint die
Anzeige ,,Connected* und die IP-Adresse des Rekorders wird in der Zeile
,DVR-IP* dargestellt.

BN verbindungsanzeige

Connection

| Connected IP Adresse des DVR
Connected
DVRIP: 192168.0.90

Speed:.  0.11 Mbps

| Digconnect i Close Window I

Um die Verbindung zu unterbrechen, betatigen Sie bitte die Taste ,,Disconnect. Die
Netzwerk-Software kdnnen Sie mit ,,Close Window* verlassen.

¥ Remote DVR Client 6.3
DR Managomert  Statitics  Color Sehp Save as AVD Cahure
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Bedienung des Rekorders

® Remote DVR Client 7.3

DVR Management Statistics  Color Setup  Seveas AVI Capture

Carnection

i

Connected
DVR IP: 152768054

Fiame Flate Coniral
¥ Enable Auto Adpstment

[PAL] 0.400 frames/sac =l
Capture & Flay

Not Activated
Local Record & Plaphack Contial
[ .

REC PLAY

Fiame Flate Conlral
[w Enable Auto Adistmen

|[PAL] 0400 frames/sec -

Capture & Play

Not Activated
- Local Record & Plapback Cortial
L] L]

REC

PL&Y

DVR Control

Die Funktionstasten Aufzeichnung (REC)
und Wiedergabe (PLAY) erlauben, von
dem Auswerterechner aus die Funktionen
des DVR-Recorders auszufihren.

Capture&Play

Aufzeichnung und Wiedergabe auf dem
Auswerterechner:

Wenn Sie die ,,REC* Taste betatigen,
werden die Bilder als

,Stream_files“ Dateien auf der Festplatte
des Auswerterechners aufgezeichnet.

Nachdem Sie aufgezeichnet haben,

konnen die Bilder durch betatigen der
,PLAY“ Taste wiedergegeben werden. Es
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DVR Management

Remote DYR Control Panel [E|
- DR B asic Information —
DR Record Mode: EACH
Hard Dizk Information: 1 HDOD, 232 GBytes Detailed HDD Info. |
Video Quality: [High =]
Record Frame Rate: !25 frames/sec :_}
Alarm On Duration: I1EI zec ;i
Alarm Record Duration: 115 BT ;}
Audio Becording: !Enable __'__i
%R Speaker iMute __v_i
CHA CH2 CH3 CH4
Input Channels: ar M (] 0
Fiecord Channels: M 0N oM OM
DVR Time: (2005 =] ¢ o2 =] 4 [ +]
(XIS R (TS R (I
-~ Record Schedule-
124 1AM 2 &k 3 hM 4 Ak 5 A
[ SENSDR [SENSOR | SENSOR [SENSDR [ SEMSOR [SENSOR
E &b T &k 8 Ak 94M 10 &k 11 &k
[ SENSOR | SENSOR [ SENSOUR [ SENSOR [ SENSOR [SENSOR
12 Pr 1 FH 2 PM 3PM 4 P 5 FM
[SENSOR [SENSOR [ OWN | ON [ ON M
E P 7 P 8 P 9FM 10 PH 11 Pr
[ om [ O8 [ oOWN | ©ON | ON | ON
|lpdate Setting | Cloge Window !

Diese Option erlaubt Ihnen folgende Funktionen des Rekorders einzustellen:

Bildqualitat, Aufzeichnungsgeschwindigkeit, Dauer der Alarmaufnahme, Alarmdauer am
Ausgangsrelais, Eingangskanale, Aufnahmekanale und Aufnahmezeitplan.

Alle Einstellungen werden im Rekorder ubernommen und entsprechen den
Menueinstellungen im Rekorder. Ziehen Sie gegebenenfalls die Beschreibung der
Menueinstellungen des Rekorders zur Hilfe heran

Der Menupunkt ,AUFNAHMEMODUS*" kann nur am Rekorder geandert werden.

Der am Rekorder eingestellte Modus wird im Display angezeigt (EACH/QUAD).
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AVI Datei

Klicken Sie auf die Taste ,Save as AVI“ um Livebilder oder aufgezeichnete Bilder auf der
Festplatte des PC aufzuzeichnen.

Betatigen Sie wahrend der Livebildubertragung den Button ,Save as AVI* werden die
Livebilder zum Auswerterechner Ubertragen und aufgezeichnet.

Wird eine Sequenz abgespielt und der Button ,Save as AVI“ betatigt, werden diese auf
dem Auswerterechner gespeichert.

Nachdem Sie auf die Taste ,Save as AVI“ geklickt haben, erscheint ein Dialogfenster in
dem Sie die ausgesuchten Aufzeichnungen oder Livebilder in einem Ordner als
AVI-Datei abspeichern konnen.

Haben Sie zuvor eine Sequenz gewahlt und die ,Play” Taste betatigt, befindet sich der
Rekorder im ,Pause” Modus bis ein Name fur die zu erstellende Datei vergeben und der
Button ,Speichern” betatigt wurde.

Speichern unter E]
Speichem !k‘i‘.- stream_files ] = £5 ED-

@test

&ltestz

Dateiname: i| o — I
Dateityp: | Files [ avil ] Abbrechen
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Technische Daten

Auflésung 1,024 x RGB x 768
Helligkeit (cd/m?) 300

LCD Farbséttigung (%) 60
Kontrastverhaltnis 450 :1

Blickwinkel(L/R/U/P)

65/65/45/55 Grad

Reaktionszeit (ms)

16

Festplatte

80 GB (erhaltlich bis zu 300GB)

(ON]

Real Time OS (RTOS)

Videoeingang

FBAS (4x tber Mini Din 6-pin x 4 or BNC x 4 with converting cable sets)

PAL
Videoausgang Composite Video (RCAx 1)
Audioeingang 4 Eingange
LAN TCP/IP (Option)

Systembedienung

Fernbedienung, Bedienpult (Option)

Bilddarstellung

Quaddarstellung, Vollbild und Automatische Umschaltung

Aufzeichnungsgeschwindigkeit

25 BPS (Quad Modus)/6.25 BPS (Einzeln Modus)

Auflésung

PAL: 640 x 272

Kompressionsverfahren

MJPEG

BildgroRe (je Kanal)

12Kbytes Niedrig /15Kbytes Normal /20Kbytes Hoch

6~16Kbytes @ 704 x 480 (PAL : 704 x 576)

Aufzeichnungsarten

Dauerhafte, Bewegungsgesteuerte oder planmafige Aufzeichnung

Zeitplan Aufzeichnung

Zeit [T] , Bewegungsalarm [S] oder keine Aufzeichnung [-]

Bewegungsdetektion

Unterstitzt 12 Level der Empfindlichkeitseinstellung

MS Windows

WIN 2000, WIN XP

Lagerungstemperatur / Luftfeuchtigkeit

-20~65°C / 20~80%

Betriebstemperatur / Luftfeuchtigkeit

5~40°C / 20~80%

Betriebsspannung DC12V, 5A (uber mitgeliefertes Netzteil)
Abmessungen 384 (B) x 380 (H) x 165 (T) mm (inkl. FuB)
384 (B) x 316 (H) x 56 (T) mm (ohne FuB)
Gewicht 8.5Kg (inkl. Zubehor und Verpackung)
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Anleitung zur Konfiguration eines Router DI-604 von D-Link

zum Zugriff auf den Digitalrekorder Art. Nr. 20850.

Konfigurieren Sie Ihren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet besteht.
Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit dem D-Link

Support auf.

Konfigurieren Sie dann Ihren Rekorder mit einer zu lhrem Netzwerk passenden IP
Adresse, hierzu finden Sie auch weitere Informationen im Kapitel ,Netzwerk Setup®.
In dieser Anleitung gehen wir davon aus, dass Sie Ihren Rekorder auf die IP Adresse
192.168.0.90 eingestellt haben.

Einrichten eines Kontos bei dyndns.org

Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.
Klicken Sie auf ,Sign Up Now".

ﬂ I:‘J gl | -/ suchen S5 Favariten {g-“ bl = ¥ \@ ‘:‘_‘.
https { v dyridns.comy v | B wechsenzu | Lir
Y_’ - P vlsuche = & [Fr @ | (3 in Mein web speichern » [viMail » §PDsting + @ Mein ¥ahoo! + [ Spiske +  §b Musik ~
)DynDNS el
Lost Pasamoard? - Sign Up Mow
About Semices Account Support Mews ‘

|~
Network Monitering
DNS

~ H i i Real-time notification
£ mﬂll :::;T‘k:: :II:‘:I.I" Detects service & netwomk issues
Network Monitoring Leatn Mere...

Redirection

Resources

Geben Sie auf der nachsten Seite Ihre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort etc.

an und betatigen Sie anschliefend den Button ,Create Account®.

Details: |

tomers, and tailor future offerings more accurately to your needs.

ﬂ Create Account
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Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

& DynDNS

About Services Account

My Account

Account Created

Create Account

Login

Your account, enricomari, has been created. Directions for act

Lost Password?

registration, please follow the directions that you will receive. *
registration

Search DynDNS

You should recewe the confirmation e-mail within a few minute
supportiEdyndns.com to be delivered. If you have not received

Fallowing the instructions in the pagsward reset e-mail will als
either, you should check with your e-mail provider to determine

Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um Ihr Konto zu aktivieren.

2

ubject: Your DynDMNS Account Information

Your DynDMS user account 'enricomori' has been created. You muast visit ¢

Cur basic service offerings are free, but they are supported by our premi

ars of the time this e-mail was sent to complete the account

el

pifSwwd . dyndns . com/ services/ for a full 1isting of all of our availabl
To confirm your account, please go to the address belo
https v dyndns .. comf/account/confirm/EYltelMivaPIlx0TgEtchi

Iecelive.

Flease note: 46
E:{ no

apologize for

onfirmed accounts are deleted after 48 hours, and no a
any inconvenience this correspondence may have caused, and

Klicken Sie auf den Link um die Einrichtung
Ihres Kontos zu bestatigen

Nachdem Sie den Link gedruckt haben erscheint die Bestatigung.

) DynDNS

About Senvices Account

Ivly Account

Account Confirmed

Create Account

Lagin

The account "enricomorn” has been confirmed. You ¢©

27




®

Installations- und Betriebsanleitung

Einrichten des Dynamic DNS

Loggen Sie sich anschlieffend mit den von lhnen erstellten Zugangsdaten ein.
Tragen Sie Benutzer und Passwort ein und betatigen Sie den Button ,Login®.

=ser: | F az=: | L':'gm

Lost Pazamard™ - Sign Up Mo

art Mews

Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services".

() DynDNS

About Ervices Account

Klicken Sie auf Services um zu den Einstellungen
zu gelagen

Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*

DNS Services

« Custom DME - Our flagship DMNS management toal far your awn domain
o Secondary DNS - Add reliability to your own nameservers

« Recursive DMNE - Ensure DNS resolation for your DMNS queries
ynamic DHS - A frde DMS service for those with dynamic IP addresses
» Static - Afree DNS service for those with static IP addresses

o TLD DRSS NDNS for operators of ccTLDs and gTLDs

Klicken Sie auf lynamic DNS um zu
diesem Service zu gelangen
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Klicken Sie anschlieend auf Add Dynamic DNS

Dynamic DNSSM

The free Dynamic DMS service allows you to alias a dynamic IP address to a static hostnar
allowing your computer to be mare easily accessed from warious locations on the Internet. &
hostnames, free to the Internet community.

The Dynamic DMS service is ideal for a home website, file server, or just to keep a pointer b
those important documents while you're at work. Using one of the available third-party upda
always pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it. Mo more fumt
wrate down your IP address, or e-mailing all your friends every time it changes. Just tell the

Add Dynarmic DNS - pManage Existing Hosts

/

Klicken Sie auf Add Dynamic DNS
um die Funktion einzurichten

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fur Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen
Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Eine IP Adresse muss von lhnen hier nicht angegeben werden.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie lhre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf Add Host, um den Eintrag
zu erstellen.

New Dynamic DNSSM Host

Hostname: meindvwR . '_ [ dyndns.t\x |-

IP Address: [217.91 454
Enable Wildcard:

Mail Exchanger (option [ Backup hx?

Setzen Sie den Haken fiir Enahle Gehen Sie hier den von lhnen
Wildcard gewdinschien Namen ein und

wiihlen Sie eine Domain z.B.
thymidns.tv

Klicken Sie auf Add Host nach dem Sie alle anderen
Felder ausgefiillt haben

29




®

Installations- und Betriebsanleitung

Als Bestatigung erscheint folgende Oberflache, nachdem Sie auf
»,Add Host“ geklickt haben.

Hosthame Created

The hosthname you have requested has been created. The information now in the database and

Hostname: meindvr. dyndns. tw
IP Address: 21791454
Wildcard: e
Mail Exchanger: Mane
Backup MX: I

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org nachdem Sie diese Bestatigung erhalten haben.
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Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmenii lhres Routers, indem Sie die IP Adresse lhres
Routers in die Adresszeile Ihres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu
entnehmen Sie bitte dem Router beiliegenden Handbuch.

Klicken Sie in der oberen Meniileiste des Routers auf ,Advanced®.
Wahlen Sie dann DDNS in der linken Menuleiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

— Ethernet Broadband Router
SLEETI Advanced [RETTH Status H

Use Dynamic DNS if you want to use your DDMS account.

DOME O Disabled ® Enabled

Provider DynDMS orgiDynamic) v

Host kame ‘meindvr.dyndns.tv

Application

Username [ E-m Ihr Benutzer Mame

FPassword Liey

LEEE

Filter
Gehen Sie den von
Thnen gewidihlten @ J
Domainnamen ein o
Apply Cancel
DDNS Wilkibati Shs st Driicken Sie Apply
Provider DynDNS.org nach dem Sie alle
™ ovz — I cirger
Gehben Sie lhre Benutzerdaten ein, eingegeben
die Sie vorher hei dyndns.org haben, um diese
festgelegt haben zu speichem

Klicken Sie zunachst in der Zeile DDNS auf ,Enabled®.

Wahlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt haben,
in der Zeile HostName ein, in diesem Beispiel ist es meindvr.dyndns.tv. Diesen Namen
geben Sie spater in der Adresszeile Ihres Webbrowsers ein, um eine Verbindung zu
Ihrem Digitalrekorder Uber das Internet herzustellen.

Geben Sie in dem Feldern Username und Passwort die von lhnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Apply“, um die Daten zu speichern.
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Virtual Server einrichten

Um Daten zu Ihrem Digitalrekorder durchzuleiten, mussen zwei Ports frei geschaltet
werden. Gehen Sie dafur wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,Advanced” und anschlieRend das Menu ,Viritual Server® auf.
Sie mussen die Ports 14337 und 14338 zu Ilhrem Digitalrekorder weiterleiten.

ST Advanced RETT Status Help
. firtual Serve
“irtual Server is used to allow Internet users access to LAM senices ] =
Gehen Sie einen
\ Namen ein
@ Enabled O Disabled i /
Virtp berme Name [oVR von VG PORT2 1%
; S Gehen Sie die in lhrem Rekorder
- Private IP 192 168.0/90 %’ & f
Application SRR eingestellte IP Adresse ein
Protocol Type  |TCP v | ragen Sie bei heiden Ports
P Private Port famr & 143237 ein
Filter  _——— ) i L
Public Part [14237] [ Klicken Sie Always an
Firewall Schedule @ Always %’J
O Fram  Time[00 v[[00 %ra[o0 v ]foo ¥
DDNS day LSUH "_Eto i_Sun _\_{_:
— 9 O O
s Apply Cancel Help

Driicken Sie auf Apply wenn Sie alle
Daten eingegeben haben

Klicken Sie auf Enabled und geben Sie unter ,Name" einen beliebigen Namen ein.
Tragen Sie in der Zeile ,Private IP“ die IP Adresse ein, die Sie Ihrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Private Port” sowie ,Public Port* den Port 14337 an. Klicken Sie auf
~2Always® und auf ,Apply“ um die von Ihnen eingestellten Daten zu speichern.

Gehen Sie, um den Port 14338 weiterzuleiten, genauso vor, geben Sie jedoch einen
neuen Namen ein und den Port 14338 anstatt 14337.

e LA

[ Home W.UIETTTTE Tools Status  Help

Virtual Server is used to allow Internet users access to LAM services.

¢

Geben Sie einen

Namen ein
@Enabled O Disabled
Virtual Server Name DVR = - ,
) i [ = = Gehen Sie die in lhrem Rekorder
- privateiR 192 17678'01.9.0. fq I eingestellte IP Adresse ein
Pratocol Type [Ter v ragen Sie hei heiden Ports
P — Private Port [14338 14338 ein
Filter ] : )
Public Port [14338 : Klicken Sie Ahvays an
Schedule @ aAlways e—’—J

O From  Time 00 o [w0 ({00 +]
DDNS day 5] =
DMz Apply Cancel Help

Driicken Sie auf Apply wenn Sie alle
Daten eingegeben haben

il
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Nach dem Speichern kdnnen Sie das Routermenu verlassen.

Warten Sie 15 Minuten bis sich Ihr Router und der DynDNS Server synchronisiert haben.
Beachten Sie bitte, dass eine Verbindung zum Digitalrekorder mit Inrem Empfangs PC
uber denselben Router, mit dem auch Ihr Digitalrekorder verbunden ist, nicht funktioniert,
sofern der DynDNS Service genutzt wird.

Starten Sie die Software lhres Digitalrekorders von einem anderen DSL Anschluss aus.

Nachdem Sie auf ,Connect” gedruckt haben, erscheint folgender Loginbildschirm:

DVR Client Connection Manager

Remote DVR Client

Pleaze Input Follaving Infarmation b Connect

DWR Host: |meindvr.d_l,lndns.tv o
W Save P Address

Faszword: | xxxxxx i

k. Cancel

MNachdem Sie bei der Software auf Connect gedriickt

haben erscheint das Verhindungsfeld.

Geben Sie hier unter DVR Host den von lhnen festgelegten
Domainnamen an. Tragen Sie unter Password das im DYR
eingestelte Paswort ein. Driicken Sie OK um die Yerbindung
zu dem Rekorder aufzubauen
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